
ARDOA, ERAKUTS IEZADAZU ZUREKIN 
AMETS EGITEKO ARTEA

Arabako Antzinako Musika Asteak ardoaren 
inguruko testu klasikoekin eta musika 
historikoekin ondutako ikuskizun bat 
dakarkigu 40. edizio honetan. Sara Águeda 
arpa jotzaileak eta Miguel Cubero aktoreak 
Arabako Errioxaren ardogintzaren 
erdigunean aurkeztuko dute ezinbesteko 
performance hau.

Badago zerbait musika eta ardoa lotzen 
dituena. Gure bost zentzumen ezagunekin, 
gai gara ardo zoragarriak egiteko 
mahastitik, eta kalkulu matematikoarekin 
betiko lanak egiteko. Bitxia bada ere, 
produktuak, bi munduen azken emaitzak, 
arimaren eraldatzeko ahalmen bera du. 
Beste aldean sartzera behartzen gaituen 
harridura berak berehala lotzen gaitu, 
konpas gutxi batzuetan eta kopa baten 
zurrutada laburrekin. Ardoa eta musika 

VINO, ENSÉÑAME EL ARTE DE SOÑAR 
CONTIGO

La Semana de Música Antigua de Álava en-
carga para su 40ª edición un espectáculo 
con músicas históricas y textos clásicos 
que giran en torno al vino. La arpista Sara 
Águeda y el actor Miguel Cubero presentan 
en el epicentro vitícola de la Rioja alavesa 
esta performance imprescindible.

Hay algo que liga la música y el vino. Con 
nuestros cinco sentidos conocidos, somos 
capaces de elaborar deliciosos caldos 
desde la cepa o parra, y ejecutar con 
cálculo matemático obras eternas. Curio-

ambos mundos, tiene la misma capacidad 
transformadora del alma. El mismo extra-
ñamiento que nos obliga a entrar en el otro 
lado nos liga prontamente, apenas en unos 
pocos compases y con los breves sorbos 
de una copa. Vino y música participan 
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Sara Águeda y Miguel Cubero
Musika barrokoa eta ardoaren inguruan 

errezitatutako testu klasikoak

Música barroca y textos clásicos recitados 
en torno al vino

Sara Águeda 
Bi ordenako arpa eta ahotsa

Arpa de dos órdenes y voz

Miguel Cubero 
Aktorea

Actor
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askotan elkarrekin parte hartzen dute 
bizitzaren zeremonian. Betidanik. Sakratua, 
egunerokoa, hedakorra eta intimoena.

Sara Águedak eta Miguel Cuberok jo, 
abestu eta esan nahi dute ardoaz eta 
musikaz; adierazpen aske eta sortzailerako 
parajea da, lotsagabea eta sotila, 
iragankorra eta hain desberdina. Badakigu 
azken produktua egokia izan dadin pasatu 
egin behar digula, zeharkatu egin behar 
digula. Goazen zeremoniara, ardoaren eta 
musikaren aldeko grina ez zaigu falta eta. 
Ardoaren beroarekin eta upel barrokotik 
gertu, notak harrapatzen topa egiten dugu: 
ardoa, edan, abestu.

muchas veces juntos en la ceremonia de la 
vida. De toda la vida. La sagrada, la cotidia-
na, la expansiva y la más íntima.

Sara Águeda y Miguel Cubero, quieren 
tocar, cantar y deciros del vino y de la 
música; que es un paraje para la expresión 
libre y creadora, irreverente y sutil, efímera 
y tan distinta. Sabemos que para que el 

pasarnos, traspasarnos. Vamos a la cere-
monia, que pasión por el vino y la música no 
nos faltan. Con el calor vinático y cerca de 
la barrica barroca, cazando notas, brinda-
mos: vino, bebí, canté.
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EGITARAUA    PROGRAMA
Musika barrokoa eta ardoaren inguruan 

errezitatutako testu klasikoak

Música barroca y textos clásicos recitados 
en torno al vino

Sara Águeda y Miguel Cubero

EPITAFIO DE SEIKILOS - Anónimo

LA ROSA ENFLORECE - Anónimo

PAVANA - Antonio de Cabezón

LA NOCHE TENEBROSA - Juan Hidalgo

ZARAMBEQUES - Diego Fernández Huete

QUIERO Y NO SABEN QUE QUIERO - Juan Hidalgo

PASACALLE - Luigi Rossi

JÁCARA - Lucas Ruiz de Ribayaz

EL BAJEL ESTÁ EN LA PLAYA - Etienne Mouliniè

CANARIOS - Improvisación

LA RÊVEUSE - Marin Marais

GAITAS - Martin i Coll

AY QUE ME RÍO DE AMOR - Juan Hidalgo

ETA TEXTUAK / Y TEXTOS DE:
Ibn Zaydún (1003), Gonzalo De Berceo (1198), Baltasar De Alcázar (1530), Diego 

Bécquer (1836), Antonio Machado (1875), Jorge Luis Borges (1899), José Ángel 
Buesa (1910) Gloria Fuertes (1917), Luis García Montero (1958), María Ángeles 

Pérez López (1967) y  Salvador Rueda (1857)

Iraupena / Duración: 60 mins
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